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ВВЕДЕНИЕ

Локально ориентированные исследования татарской народно-песенной тради-
ции не утрачивают своей актуальности вплоть до настоящего времени. Множествен-
ность этнографических подгрупп, дисперсность расселения этносов Поволжско-
Приуральского региона, осязаемость специфики каждой из локальных общностей, 
обнаруживаемой на всех уровнях этнокультурной традиции, определяет несомнен-
ный исследовательский интерес к описанию и последующему изучению песенных 
культур, составляющих татарский фольклорный комплекс. Еще большей актуаль-
ности обращения к данной проблематике добавляет практически полное отсутствие 
фольклорных сборников, специальных исследований, посвященных рассмотрению 
местных песенных стилей, выявлению их специфических черт и общности с про-
чими этнографическими подгруппами.

Одной из наиболее интересных и самобытных групп, проживающих на тер-
ритории Республики Татарстан, является этническая общность молькеевских кря-
шен, компактно расселенных на территории современного Кайбицкого района. 
В исследовательской литературе общепринятым является мнение, согласно которо-
му местное население характеризуется значительной спецификой диалекта, этно-
культурного комплекса, что связано с особенностями исторического становления и 
расселения местного населения, а также переходным характером – связывающим 
кряшен с чувашами – их традиционной культуры. Вместе с тем, вопросы специфи-
ки музыкально-фольклорного комплекса молькеевских кряшен сложно признать 
исчерпанными. На сегодняшний день одним из немногочисленных фактов обра-
щения к песенной культуре местных кряшен оказывается фольклорный сборник 
исследователя Н.Ю. Альмеевой (Песни татар-кряшен, 2013), основанный на экс-
педиционных материалах 1980-х годов. Ей же принадлежит статья, включенная в 
научный сборник «Молькеевские кряшены» (Альмеева, 1993). В ней предпринят 
обзор жанрового состава традиции, а также выявлены некоторые особенности эт-
нографического контекста бытования песенных образцов, их музыкальная стили-
стика. Вместе с тем говорить о достаточной степени изученности местной тради-
ционной музыкальной культуры было бы некорректным. Как известно, «фольклор 
находится в постоянном развитии, в бесконечных процессах изменения, обогаще-
ния, новообразования, утрат, преобразования, переосмысления, перегруппировки 
и т.п.» (Земцовский, 2005, с. 293). Соответственно и наши знания о традиционной 
культуре должны обновляться и пополняться на постоянной основе.

Данный фольклорный сборник напевов основан на экспедиционных записях 
последних лет. В нём зафиксированы образцы музыкально-поэтической культуры 
молькеевских кряшен, дана расшифровка поэтических текстов с сохранением диа-
лектных особенностей местных говоров, а также представлен подстрочный пере-
вод на русский язык.

Материал, представленный в настоящем сборнике, был зафиксирован в ходе 
фольклорно-этнографической экспедиции, организованной Фольклорным кабине-
том Казанской консерватории. Экспедиция проходила в июне 2019 года в Кайбиц-
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ком районе Республики Татарстан. В ходе экспедиционных работ были обследова-
ны следующие населенные пункты: села Большое Тябердино, Молькеево, Старое 
Тябердино, Хозесаново, деревни Кушкуль, Полевая Буа, Баймурзино. В состав экс-
педиционной группы вошли кандидат искусствоведения, доцент Казанской госу-
дарственной консерватории Л.И. Сарварова, студенты теоретико-композиторского 
факультета М. Тараканова, Т. Ефремова, Р. Серенеева.

Фольклорный сборник содержит нотации напевов, комментарии к последним, 
все необходимые указатели – алфавитный, список информаторов, список обследо-
ванных населенных пунктов. Кроме того, сборник включает в себя этнографиче-
ский очерк, в котором рассмотрены особенности обрядовой культуры молькеевских 
кряшен в ее современном состоянии.

Напевы, включенные в сборник, объединены с точки зрения жанровой принад-
лежности. Материал разбит на следующие рубрики:

1. Масленичные песни / Май көйлəре.
2. Пасхальные напевы / Пасха көйлəре.
3. Напевы троицко-петровского периода / Уен көйлəре.
4. Свадебные напевы / Туй көйлəре.
5. Рекрутские напевы / Никрут көйлəре.
6. Поминальные напевы.
7. Гостевые напевы / Кунак көйлəре. Эчке көйлəре.
8. Трудовые песни (Напевы валяния сукна / Тулак басу көйлəре; Урактан кай-

тышлый / При возвращении с жатвы).
9. Уличные напевы / Урам көйлəре. 
10. Такмаки / Такмаклар.


